Red moon

Ostwind weht durch Felder, Weizen, Gerste, Mais,
diinne Halme schwanken, beugen sich dem Wind.
Und nach jedem Wehen richten sie sich auf,
wer hort schon ihr Flehen hier im Weltenlauf?
Red moon is arising,
shines on blood and tears,
westward winds are blowing
broken dreams and fears.
Red moon is arising,
twilight everywhere,
angels selling weapons,
we stand still and stare.
Kleine Kinder lernen schnell ein neues Alphabet
fremde Herzen wiarmen wenns nicht weitergeht.
Und nach jedem Lernen richten sie sich auf,
wer hort schon ihr Wimmern hier im Weltenlauf?
Red moon...
Frieden ist kein Bunker, kein Stacheldraht, kein Tank,
Frieden sind wir beide, und wir sind krank:
krank an fremden Feldern, krank am roten Mond,

krank an unserer Hoffnung, dass es sich lohnt.
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